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RECENZJA
ROZPRAWY DOKTORSKIEJ

Mgr Aleksandry Zieby pt Wyodrebnianie polskich, rosyjskich i
czeskich jednostek wielowyrazowych o funkcji fatycznej i emotywnej
z uzyciem narzedzi i zasobéw  korpusowych. Studium
leksykograficzne

Juz na samym wstepie niniejszej recenzji pragne skonstatowad,
iz dobrze sie stato, ze tak wazne w aspekcie tej nie zawsze tatwej do
zidentyfikowania i zinterpretowania szczegdlnie w aspekcie
porédwnawczym trzech systemodw jezykowych jednostek fatycznych
i emotywnych w sytuacji komunikatywnej staty sie tematem pracy
doktorskiej i doczekaty sie ciekawego i kompetentnego opracowania
naukowego, cechujgcego sie wszechstronnym i przede wszystkim
nowatorskim podejsciem do sprawy.

Sama rozprawa doktorska autorstwa Pani Aleksandry Zieby
zredagowana po kierunkiem opiekuna naukowego Pana Profesora
Andrzeja Charciarka zastuguje na bardzo dobry przyktad
opracowania naukowego bazujgcego na umiejetnym potfgczeniu teorii
i praktyki badawczej. Autorka niniejszej rozprawy na s 8. informuje,
iz praca stanowi prébe opisu i klasyfikacji wielowyrazowych
jednostek fatycznych i emotywnych w jezyku polskim, rosyjskim
i czeskim oraz ustalenia ich ekwiwalentow przektadowych. Celem
jest nie tylko rejestracja i analiza tych jednostek w kontekscie trzech



jezykéw, ale takze refleksja nad mozliwosciami ich wykorzystania
w howoczesnej leksykografii przektadowej (s.6-7 )

Przediozona do recenzji rozprawa doktorska liczy 425 stron
opracowania w jezyku polskim. Odrebng grupe tworzg adresy
bibliograficzne literatury naukowej w jezyku polskim, rosyjskim
czeskim, angielskim i niemieckim, oraz stownikéw, encyklopedii,
Korpusdw i Zradet internetowych ( Bibliografia s.s.426 — 444)

Poza nosnym poznawczo do ,Wprowadzenia” z jego kanonicznymi
elementami (s.s.6-11) praca zawiera osiem rozbudowanych
rozdziatéw: roz. | Leksykografia, zakres, definicje, podziaty, roz. Il
Zjawisko reprodukowalnosci, roz. Il lingwistyka korpusowa. Rys
historyczny, Roz. IV Korpusy wielojezyczne, Roz. V. Geneza pojecia
reproduktu: Inspiracje i rozwoj mysli opolskiej, roz.Vl Metody
wyodrebniania reproduktéw fatycznych i emotywnych, roz.VIi
Metody ustalania ekwiwalentéw ttumaczeniowych dla jednostek
fatycznych i emotywnych, roz.Viil Koncepcja artykutu hastowego
fatyzmoéw i emotywoéw. Widaé bardzo wyraznie, ze Autorka
tej czesci rozprawy buduje jg z oSmiu rownowaznych czesci, przed
ktorymi stawia rdéine cele. Moim zdaniem, przedstawiajac
architekture catej pracy, jest to udana ilustracja zasobdw wiedzy
Doktorantki we wszystkich zaproponowanych W pracy
badaniach teoretycznych i konkretnych analizach praktycznych.

Przechodzgc do ogdlnej merytorycznej oceny pracy doktorskiej
musze stwierdzi¢, ze mamy do czynienia z rozprawg naukowo
dojrzaty, szczegétowo udokumentowang, posiadajgcg niewatpliwe
walory poznawcze i metodologiczne. Autorka przeanalizowata spory
materiat empiryczny w trzech jezykach: polskim, rosyjskim i czeskim.
Pani Aleksandra Zieba wykazata sie bardzo dobrg znajomoscig
literatury  naukowej w jezyku polskim, rosyjskim i czeskim.



Zaprezentowata sie jako doswiadczona badaczka, dysponujaca
szerokim zakresem narzedzi heurystycznych niezbednych przy
ekscerpcji, selekcji i analizie materiatu empirycznego. Cata analiza
materiatu tekstowego zawarta szczegdlnie w rozdziatach od
drugiego do 6smego pozwala na oglad wynikéw analizy polskich,
rosyjskich i czeskich jednostek fatycznych i emotywnych, co
potwierdza moje przekonanie o dojrzatosci badawczej Doktorantki.

Na szczegdlne wyrdznienie zastuguje jezyk pracy utrzymany na
poprawnym poziomie gramatycznym i leksykalnym. Nienaganna jest
réwniez jej strona formalna, gdyz tekst wypowiedzi zostat poddany
solidnej korekcie autorskiej. Fakt ten daje dobre swiadectwo
o Doktorantce. Dodatkowo stwierdzam, ze techniki oraz zasady
i sposoby formutowania wypowiedzi naukowych zostaty opanowane
w stopniu bardzo wysokim, a metajezyk pracy oraz metanarracja
(nawigzywanie, wnioskowanie, konkludowanie itp.) s3g utrzymane
na bardzo wysokim poziomie. Stowa uznania nalezg sie Panu
Profesorowi Andrzejowi Charciarkowi, ktory zainicjowat okreslony
w tytule pracy temat badawczy, przede wszystkim zas Doktorantce
Pani magister Aleksandrze Ziebie, ktora podjefa to wyzwanie i z tg
nietatwg problematykg, poradzita sobie znakomicie.

Konkluzja

W moim gtebokim przekonaniu Pani mgr Aleksandra Zieba w petni
sprostata wymogom merytorycznym i kompetencyjnym stawianym
doktorantom, zrealizowata tez wyznaczone cele badawcze
z niewatpliwym naukowym pozytkiem. Jej rozprawa doktorska jest
przyktadem dojrzatego opracowania naukowego, przemyslanego
redakcyjne, ktora stanowi cenny wkitad do jezykoznawstwa
polskioego, rosyjskiego i czeskiego. Praca powinna zosta¢ ogtoszona
drukiem, a ponadto w mojej opinii, posiada ona na tyle wysoka



wartos¢ merytoryczng i metodologiczng, iz zastuguje na wyrdznienie
W zwigzku z powyzszym praca doktorska spelnia wymogi okreslone
w artykule 187 p.1-2 ustawy Prawo o Szkolnictwie Wyzszym i Nauce z
dnia 20 lipca 2018 roku i wnioskuje o dopuszczenie Pani mgr
Aleksandry Zieby do dalszych etapéw przewodu doktorskiego.
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